
コトバの絡繰
カ ラ ク リ

～日常に潜むメタファーとは～

Philosophy ‑ 哲学
Literature ‑ 文学
Linguistics ‑ 言語学
History ‑ 歴史学
Psychology ‑ 心理学
・
・
・

English Summer Fes︐12 主催：K会

◉開催日時 ： 7月28日（土）   14：00～17：00（開場13：30～）
◉会　　場 ： Ｋ会（河合塾本郷校２階）

※教室につきましては、当日ご案内いたします。

◉参  加  費 ： 無料
◉申込方法 ： Ｋ会事務局までお電話ください。

※定員になり次第、締切とさせていただきます。

◉お問い合わせ先： 70120‑540‑315
受付時間はホームページでご確認いただけます。

◉ホームページアドレス： www.kawai‑juku.ac.jp/kkai/

―講演者―
鍛治  広真（かじ  ひろみ） Ｋ会英語科講師／東京大学大学院 言語学専攻

英語を外国語として学習していると、一つの単語に複数の意味があるというケースに出会うことが多々あります。それでは単語の意味はどうし
て拡張するのでしょうか。私たちが暗黙のうちに獲得している言語に関する知識とはどのようなものなのか、参加者の皆さんとともに、掘り起
こすように考えていきたいと思います。
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東京大学
本郷キャンパス

河合塾本郷校

“We have no school today.”（「今日は学校がない」）、“Our school is near to the station.”（「私たちの
学校は駅の近くです」）という２つの文を比べてみましょう。“school”という言葉が1つ目の文では
学校の「授業」を表しているのに対して、2 つ目の文では学校の「建物・敷地」を表しています。 ヒ
トは言葉がもつこのような性質を無意識のうちに使いこなしていますが、その背景には一体何が潜ん
でいるのでしょうか？ それを考える上で鍵になるのがメタファー（隠喩）やメトニミー（換喩）とい
う比喩。比喩というと、何となく詩歌などの文学作品に登場するイメージが強いですが、実は「学校」
の例のように日常語の中で使われることもたくさんあります。今年の English Summer Fes では、
このような英語と日本語に見られる比喩を取り上げて、言葉の意味の絡繰を皆さんと一緒にひもとい
てみたいと思います。いろいろな例を考察することで、言語分析のおもしろさを体感してください。中
１生から高校生、保護者の方までどなたでも歓迎です。ご家族、ご友人お誘い合わせのうえ、ふるっ
てご参加ください。お待ちしています。

I could feel the electricity

between us.

Your words seem hollow.
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